APENDICE 111

502.- 1965. Expediente relativo a escrito del
vecino de esta Villa, D. ..., por el que solicita
autorizacion para rozar o labrar una balsa
existente en el término de Alegas Altas,
Camelta.

Archivo del Ayuntamiento de Cintruenigo. Caja 540
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Ayuntamiento de Cintruénigo
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Montes ¢ Clomunes
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Provincia de Navarra

Afio de 196 5.-

EXPEDIENTE

, numaro 2

relativo a __escrito dél vecino de esta Vilia, TOMAS GTT. UTHET

el que solicita autorizacion psra rozar o+

i

tente en el ternino de Alegos A

ir

FALLO MUNICIPAL

Se acuerda desestimar la instancia presentada, - —

RECURSO
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En la sesién que .el-Ayuantanlento— Si=is ’ 7 celebré con
cardcter de ....0rdinariza-compleneataria. . .. e dia ... diecisiete .
de Febrera. de mil novecientos .S2senta. y.cinco... . adoptd el acuerdo

que se transcribe a contlnuacmn
"Vista la instancia suscrita por el vecino Tomds Gil Utrey, so-
licitando autorizacibén para rozar una balsz en el paraje de la
Bamelta, con el fin de dedicarla zal cultivo, visto el informe
"""" evacuado po T el Sr, Cabo de Guardas en el sentido de gue dicha
Balsa 8§68 pueds utiTiZay én determinsdas ocasioiesn '§é acuerda

desestinar 18 1HEtENcis vregentaaa ™

Lo traslado a usted para su conocimiento y efectos que procedan, advirtiéndole que contra
la resolucién aludida sélo cabe recurso de alzada ante la Excma. Diputacién Foral de Navarra;
que el mismo habra de fundarse en la infraccién de Leyes, Reglamentos o disposiciones adminis-
trativas; que debera precederle el trdmite de reposicién que establece el articulo 717 del vigente
Reglamento para la Administracién Municipal de Navarra, ante la Corporacién que lo adoptd, de-
biendo interponerse en el plazo de UN MES a contar desde el dia siguiente a la fecha de esta
notificacién; que la apelacién se interpondrd ante el Ayuntamiento, Corporacién o Autoridad que
haya dictado el acuerdo en el plazo de treinta dias naturales a contar desde el dia siguiente a la
fecha de la notificacién oficial del fallo recaido en el recurso de reposicién, o al del transcurso de
ciento veinte dias siguientes a la fecha en que present el recurso de reposicién sin que se le noti-
fique la resolucién recaida; y que el escrito promoviendo la alzada se presentara en esta Secretaria
Municipal o en las oficinas de la Excma. Diputacién, uniendo al mismo copia del acuerdo recurrido
y del de reposicién y cuantos documentos y pruebas sean necesarios para justificar los derechos
que invoque; todo ello con arreglo a lo determinado por el articulo 719 y siguientes del Regla-
mento de 3 de febrero de 1928, antes citado, modificados por Acuerdo del Consejo Foral Adminis-
trativo de Navarra de 29 de diciembre de 1964. - -

Para el exacto conocimiento de los derechos y obligaciones; "’que le asisten en materia de
recursos, se insertan al dorso de la presente las ‘pertinentes d1sT:E>os1c1ones legales. .//'/'.
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Régimen de reclamaciones, recursos y computo de plazos

Articulos 702 al 706 y 717 al 726 del Reglamento para la Administracién municipal de Navarra

———————

.- Art. 702.Los plazos que en el presente reglamento se - ‘|

hallan sefalados por meses se entenderan por meses ente-

ros, sin tener en cuenta el nimero de dias de que se com- -

pongan e incluyendo los festivos.

Al computarse los plazos sefialados por dias se descon-
taran los feriados o festivos, 2 menos que se exprese lo
contrario. Si en uno feriado expirase el término se en-
tenderd prorrogado hasta el primer dia habil.

Los términos fijados empezarin a correr desde el dia
siguiente al en que se hubiete hecho e! emplazamiento,
citacién o notificacién o, en su defecto, la publicacién ofi-
cial de las actuaciones o resoluciones, y se contari en ellos

el dia del vencimiento. #

Art. 703.—Las notificaciones-de providencias o acuerdos

municipales o concejiles se comunicaran a los interesados ~

en el término de diez dias naturales, mediante oficio en el
que conste la providencia o acuerdo integro y la expresién
de los recursos que, en su caso, procedan, la- Autoridad
ante la cual se han de practicar y el término para inter-
ponerlos, entendiéndose que esto no serd obstaculo para
que los interesados utilicen cualquier otro recurso si asi
lo estiman procedente.

Las notificaciones se haran constar bien por diligencia
del Secretario, susecrita por el interesado, o bien firmando
el duplicado con acuse de recibo, que se unira al expedien-
te, haciendo constar en ambos casos la fecha en que se
realice. . ;

Si el interesado no quisiere o no supiere firmar lo ha-
1an dos testigos presenciales mayores de edad.

De no hallarse presente el intéresado en el momento
de entregarse la notificacién, podri hacerse cargo de la
misma cualquier persona que se encuentre en el domicilio
y haga constar su parentesco o la razén de permanencia
en el mismo.

Sin el cumplimiento de los expresados requisitos no se
tendran por bien hechas las notificaciones ni producirin
efectos legales, a menos que la parte interesada, dandose
por suficientemente enterada del acuerdo, solicite en tiem-
po y forma el recurso procedente.

Si dentro de treinta dias naturales, a contar desde el
siguiente a la fecha de la notificacién defectuosa, no soli-
citase el interesado que se le haga nuevamente en forma,

se entenderd que aquélla es valida, una vez transcurrido .

dicho plazo. .

Si solicitada por escrito oportunamente la notificacién
en forma no se hiciera en término de einco dias naturales,
el particular podra dirigirse a la Diputacién, dentro de los
diez dias naturales siguientes, dandole cuenta por medio
de un sencillo escrito acompafiado de la solicitud deducida
ante el Ayuntamiento o Concejo, y la Superioridad acordars
lo que sea pertinente, exigiendo a la vez las responsabili-
dades oportunas. La Diputacién resolveri, en todo caso,
en término de quince dias naturales. Quedaran interrum-
pidos los plazos para interponer recursos en los casos en
que los particulares hayan exigido del modo indicado la no-
tificacién en forma, los cuales comenzaran a contarse desde
que la misma se practique.

Las notificaciones se harén por los Secretarios o em-
prleados municipales o concejiles en que deleguen, en el
domicilio de los interesados, y cuando éstos residan fuera
del Municipio, mediante oficio que se dirigird a la Alcaldia
respectiva para su cumplimiento y devolucién.

Art. 704.—Los Ayuntamientos y Concejos vienen obli-
gados a tramitar y resolver cuantas peticiones se les diri-
jan en asuntos de su competencia.

Esto no obstante, se consideraran desestimadas por las
Autoridades u Organismos municipales respectivos las pe-
ticiones o reclamaciones de particulares o entidades si
transcurren noventa dias naturales desde su presentacién
sin que se notifique su resolucién, salvo cuando se esta-
blezcan plazos mayores o menores. Tales denegaciones
tacitas podran ser impugnadas en alzada, previo el recurso
de reposicién, y si estos recursos prosperasen podra exi-
girse responsabilidad eivil o gubernativa a las Autoridades,
funcionarios o Corporaciones culpables de la demora.

Art. 705.—Los acuerdos de los Ayuntamientos en ma-
teria electoral, o sea los que se refieren a validez de elec-
clones, actas o credenciales, admisién, capacidad, excusas,

fse.

“en el Registro General de

. % ,
- incompatibilidades; renuncias y vacantes de los Concejiles,

se regiran por las disposiciones de la legislacién general

"~ 0 por las que en lo sucesivo se dicten.

Se regiran, igualmente, por las disposiciones de la legis-
lacién general los recursos que se interpongan contra las
multas y sanciones penales impuestas por las Autoridades
municipales en materia de indole gubernativa, asi como
también las de caracter civil que procedan contra las reso-
luciones municipales que lesionen derechos particulares del
caricter indicado. - ) .

Art..706.—Contra los demds acuerdos administratives
de las Corporaciones y entidades municipales o concejiles
que no tengan sefialado en el presente Reglamento recurso
especial, ‘podra interponerse recurso de alzada ante la
Diputacién. .

La resolucién de estos recursos y demds impugnaciones
corresponderia a dicha Corporacién Foral o al Tribunal

- Administrativo delegado de la misma, con arreglo a las

normas de competencia que se concretan en este capitulo.

Art. 717.—Para interponer recurso de alzada sera, en
todo caso, necesario que le haya precedido el de reposi-
cién. Este recurso se presentara ante e} 6rgano que hubiere
de resolverlo, en el plazo de un mes, a contar desde el dia
siguiente a la fecha de notificacién o publicacion del acto
que trate de impugnarse.

Art. 718.—La falta de interposicién del recurso de re-
posicién como previo a la alzada dara lugar a la inadmisi-
bilidad de ésta, a tenor de lo dispuesto en el apartado 4)
del articulo 746 de este Reglamento.

Art. 719.—Los recursos de alzada en el supuesto de
haberse resuelto el de reposicién de modo expreso, se inter-
pondrdn en el plazo de treinta dias naturales, a contar
desde el siguiente a la fecha de notificacién oficial del
fallo recaido ‘en dicho recurso de reposicion.

Art. 720.—En el caso de que no fuera notificada reso-
lucién del recurso de reposicién en el plazo de un mes
establecido por la legislacién general, el particular podra
interponer recurso de alzada dentro de los ciento veinte
dias naturales siguientes a la fecha en que se presenté
el recurso de reposicién. No obstante, si antes de presen-
tarlo se le hiciere notificacién de resolucién expresa, el
plazo para interponer recurso de alzada serd de treinta
dias naturales a eontar desde el dia siguiente al de la
notificacién oficial.

Art. 721.—FEl recurso de alzada podra interponerse ante
el Ayuntamiento, Corporacién o Autoridad que haya dic-
tado el acuerdo, o-directamente ante la Diputacién Forai
de Navarra y, en todo caso, dirigido a ésta.

Art. 722.—Si se interpusiera ante Ia Corporacién o
Autoridad recurrida, el Secretario de la misma dari recibo
al interesado consignando la fecha de su presentacién. La
misma formalidad se cumplira si el recurso se presenta
la Diputacién Foral.

SECCION 7.2
Requisitos de los recursos de alzada

Art. 723.—Los recursos de alzada habrin de fundarse
en la infraccién de Leyes, Reglamentos o Disposiciones
administrativas.

Art. 724.—Los escritos en que se formulen los recursos
de alzada expresaran con la posible concisién separada-
mente los hechos que los motivan, los fundamentos que
se apoyan y la peticién que se formule, y solamente podrin
referirse al asunto que haya sido objeto del acuerdo re-
currido.

Art. 725.—Al recurso de alzada deberan acompafiar
copias del acuerdo municipal recurrido, del recurso de repo-
sicién y del acuerdo que se hubiere dictado en dicha reposi-
cién, y cuantos documentos considere el recurrente necesa-
rios para justificar los derechos invocados en el recurso.

Art. 726.—Si el recurso de alzada fuere interpuesto
directamente en el Registro de la Diputacién de Navarra,
deberdn acompafiarse copias tanto del orignal del escrito
de alzada como de todos los documentos que le acompaiian,
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TOYAS GIL UTREY, natural y vecino de esta Villa, mayor de edad,

estado casado y de profesion labrador, compaTrece ante ese M.I.

k - Ayuntamiento w con el merecido respeto tiene el bonor de exponer;

A

Que, en la finca gue tiene el suscribiente sita en el término

olh de Alegas Aljas paraje de la Camelta, tiene una balsa la cual cuan—

do baja agua de la Nava se suele llenar durando dicha agua unos
10 6 15 dias, pero en cuanto se le va dicha agua no vuelve a cogerT

mas ya que cugndo llueve todos los vecinos colindantes hacen sus

!, Tegatas en terreno llieco y no lliega nada de agua a la mencionada
i

balsa, por cuyo motivo elevo este escrito a ese M.I. Ayuntamisnto
SUPLICANDO: tenga a bien concederme la correspondiente
autorizacion para poder rozar dicha balsa destruyendole en =su tota-
lidad, ya que hasta la fecha no ha causado sino perjuicios ya que
el ganado menudo no puede beber porque cuando tiene agua dicha balse
hay por cualquier acequia y cuando debiera tener por escasear en lat
acequias, resulta que se halla completamente seca y cultivandola se
podria consegﬁtt algo de cosecha ya que mse considera que tiene unos
cuatro almudes de superficie. '

Es gracia que espero merecer del recto proceder de ese M.I.
Ayuntamiento, cuya vida guarde Dios muchos affos.

Cintruenigo, 4 de Enero de 1.965.
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	Doc 502.- Expediente relativo a escrito del vecino de esta Villa, D. ... , por el que solicita autorización para rozar o labrar una balsa existente en el término de Alegas Altas, Camelta. 1965


